EN

Attention. The product must be assembled by an adult.
Not suitable for children under 3 years.

Adult assembly required.

To be used under the direct supervision of an adult.

DE

Achtung. Das Produkt muss von einem Erwachsenen
zusammengebaut werden.

Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Montage durch Erwachsene erforderlich.

Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen.

Die Elastizitat des Netzes kann durch Anziehen des Netzes reguliert

werden.

FR

Attention. Le produit doit étre assemblé par un adulte.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Lyassemblage par un adulte est nécessaire.

A utiliser sous la surveillance directe d>un adulte.

NL

Let op. Het product moet door een volwassene worden
gemonteerd.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Montage door volwassene vereist.

Moet onder direct toezicht van een volwassene worden gebruikt.

ES

Atencion. El producto debe ser montado por un adulto.
No apto para nifios menores de 3 afos.

Requiere montaje por parte de un adulto.

Utilicelo bajo la supervision directa de un adulto.

IT

Attenzione. Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.
Non adatto per bambini sotto i 3 anni.

Assemblaggio da parte di un adulto richiesto.

Da utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.

PL

Uwaga. Produkt musi zosta¢ zmontowany przez osobe dorost3.
Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

Wymaga montazu przez dorostego.

Do uzycia pod bezposrednim nadzorem dorostego.

Cz

Pozor. Vyrobek musi byt sestaven dospélou osobou.
Neni vhodné pro déti mladsi 3 let.

Vyzaduje se montaz dospélou osobou.

Pouzivat pod primym dohledem dospélé osoby.

DK

Bemaerk. Produktet skal samles af en voksen.
Ikke velegnet til bgrn under 3 ar.

Skal samles af en voksen.

Skal bruges under direkte opsyn af en voksen.

PT

Atencao. A montagem do produto deve ser efetuada por um adulto.
N3ao é adequado para criangcas com menos de 3 anos.

E necessaria a montagem por um adulto.

Deve ser utilizado sob a supervisao direta de um adulto.

HU

Figyelem. A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.
3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas.
Feln6tt 0sszeszerelés sziikséges.

Feln6tt kozvetlen felligyelete alatt hasznalhaté.

NO

Obs! Produktet ma monteres av en voksen.
Ikke egnet for barn under 3 ar.

Det kreves samling av en voksen.

Skal brukes under direkte tilsyn av en voksen.

RO

Atentie. Produsul trebuie asamblat de catre un adult.
Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani.

Este necesara asamblarea de catre un adult.

A se utiliza sub supravegherea directa a unui adult.

SE

Uppmarksamhet. Produkten maste monteras av en vuxen.
Ej lamplig for barn under 3 ar.

Vuxen montering kravs.

Ska anvandas under direkt tillsyn av en vuxen.

BG

BHMMaHMe. MNpoayKTsT TpAbBa ga 6bae crnobeH oT Bb3pacTeH.
He e nogxoaAaw, 3a geua noa 3 roanHum.

Heobxoanmo e crnobasaHe oT Bb3pacTeH.

[la ce nsanonsea nopa ANPEKTEH HAaA30pP OT Bb3PaCTEH.

EE

Tahelepanu. Toode tuleb kokku panna taiskasvanu poolt.
Ei sobi alla 3-aastastele lastele.

Toote peab kokku panema taiskasvanu.

Kasutada taiskasvanu otsese jarelevalve all.

FI

Huomio. Tuote tulee koota aikuisen toimesta.
Ei sovi alle 3-vuotiaille lapsille.

Vaatii aikuisen kokoamisen.

Kaytettava aikuisen valittomassa valvonnassa.

GR

Mpocoxn. To mpoidv nMpEmeL va cuvapuoloynBet amo eviAka.

To mtpoidv dev eival KATAAANAO yLa TatdLd KATW Twv 3 ETWV.

Amatteital cuvoppoAdynon amo evAALKa.

Na xpnotpormoleitatl umo tnv apeon enipAePn eviAika.

HR

Paznja. Proizvod mora sastaviti odrasla osoba.
Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine.
Mora sastaviti odrasla osoba.

Upotrebljavati pod izravnim nadzorom odrasle osobe.

LV

Produkts jasaliek pieaugusajam.

Nav piemeéerots bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
Montaza javeic pieaugusajam.

Lietojams tikai pieaugusa tiesa uzraudziba.

LT

Démesio. Gaminj turi surinkti suauges asmuo.
Netinka jaunesniems nei 3 mety amziaus vaikams.
Turi surinkti suauges asmuo.

Turi buti naudojama prizitrint suaugusiajam.

SK

Pozor. Vyrobok musi montovat dospela osoba.
Vyrobok nie je vhodny pre deti mladSie ako 3 roky.
Montaz musi vykonat dospeld osoba.

Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.

SL

Pozor. Izdelek mora sestaviti odrasla oseba.
Ni primerno za otroke mlajSe od 3 let.
Montazo mora opraviti odrasla oseba.

Uporabljati pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.

IS

Athugadu. Varan verdur ad vera sett saman af fullordnum

einstaklingi.
Varan er ekki aetlud bornum yngri en 3 ara.
Samsetning fullordinna er naudsynleg.

Notist undir beinu eftirliti fullordins einstaklings.»



